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Y 0eJ1apyCKiM i MOJIbCKIM HAIBISTHAJIBHBIM CJI0YHIKY

Han3Bpivaii BaxkHail smoxail [y ctaHayneHHs 1 ¢apMmipaBaHHS JIiTapaTypHBIX MOY Y
ricTopbli Oenmapyckara 1 moibckara Hapojaay 3’sButacs XIX crarommase. Y TdTBIM mparpce
HalOOJIBIII Ba)KHAE 3HAUOPHHE Mae 3 ’syJeHHE a0aryibHSIOYBIX JIHTBICTBIYHBIX TpaIl JBYX
TBINIAY: TpaMaThIKi 1 CIOYHIKa HalbISIHAJIbHA MOBBI, HE CTOJIbKI Maj00HBIX ThIMAJIATivHA,
KOJIbKI CyaJJHOCHBIX MaBOJIJIE iX (PYHKIIBII ¥ cTaHAYIIeHH] a0e/13BIOX JITapaTypHBIX MOY.

Bapra ang3nHaublps, mMTO CIOVHIK aAbITpbiBae MEPIIACTYNCHHYIO POJIIO Y a0yIKIHHI
ATHIYHAW camMacBsIOMAacIli HapoJia, MaKOJIbKi axoruliBae He TOJIbKI chepy MOBHI, aje 1 chepy
KyJIbTYphl. EH akyMymroe HeKCiKy pO3HBIX IpaMajiCcKiX ILIacToy i pariéHay, yTpbIMIliBae
KaIlITOYHBIS 3BECTKI Ipa HApOAHYIO KYJIbTYpy 1 HaBaT a0’ sIHOYBae BaKkoj csi0e mparpaciyHbis
rpaMajicKis KOJbL. [OTBIA PBICH JIHTBICTHIYHBIX CIIOYVHIKAY TIEPBIALY CTaHAYJICHHS
(ampamKdHHS) CHABSHCKIX JIITApaTypHBIX MOY Ja3BaJISIONb BBI3HAYBIID MA0O0HBIS CIOYHIKI
SK “TIpalbl aryJibHAHALBIIHAJbHATA MAIITA0Y, SIKisl KapbICTAIOLLA ayTapbITITaM 1 ¥ 60k
TO3HIOIO SIIOXY Pa3BIllLs MOBBI i Ky/IbTYphI Hapoxa™.'

VY raTaii rangine Tp30a aa3HAYBIIE PO3HBIS XpaHATATTYHBISI MEXBI 1 KOJIBKACHBISI TTAKa34bIKi
moJIbCKara i1 6emapyckara HalbITHATBHBIX CIIOYHIKAY.

AnnocHa Oenapyckaii itapaTypHaii MOBBI HEaOX0/1HA 3aYBaXbIIlb, IITO SK y MEpIIai, TaK
1 ¥ apyroii nanoBe XIX cT. y mornsgax Ha OenapycKyio MOBY He ObUIO aj3iHail AyMKi: se
JTigblIl 1 camactorHail cnaBsHckait moBait (C.b. Jlinmd, M. MakciMoBiv), 1 pasrisaani se ¥
SKacIl JplsiekTa abo pyckait, abo mombckait Moy (I. Cpasneycki, A. Cabaneycki). [Ipama
skcnenpinbli 1860-x rr. I'earpadiunara TaBapbICTBa y T.3B. «3alaJHOPYCCKOM Kpaey, siKas
naBiHHa ObLIa amicanp “TIIIEMSHHBIA 1 TOOBITABBIA AAPO3HEHHI HApPOAHACIICH 3aX0IHATa Kparo,

1X KOJIbKAaCHBISI aJHOCIHBI, pa3MepKaBaHHE MaBOJI€ BEpPaBbI3HAHHSY 1 CTyNEHEH KYIbTYpBHI,

' A.A. IInotauxoBa, Crnosapu u Hapoonas Kyavmypa: Ouepku ClaesHcKol NeKcuxozpagui,
Mocksa 2000, c. 10.



HAPIIIIE Tacrazapybl OOBIT i CTYIEHb MaTAPbIsUIbHATA Ja0paObITy’™, TakcaMa He CIpBIsIa
KaHYaTKOBaMy CIIBAPDKIHHIO caMacTOWHacIl Oenmapyckaih MOBBI 1 YBoryie Oenapyckait
KyIbTyphl: “m3esubl 1860-x ramoy y 3axofHIM Kpai TaKk MHOTA raBaphUli mpa “ad’sgHaHHE”,
“abpyceHHe” 1 Ja T.I., TaK HACTOWBaJi Ha Ma30ayIeHHI aJl yCsATro MsCIoBara, SIkoe Harajpaia
“NoJbCKi” YIIIBIY, TaK MOLIHA JIYBLII MOJIBCKIM YC€, IITO He ObUIO MaJ00Ha J1a MacKoycKara,
IITO MSCIIOBAaE JKBIIMIE CTajla XaBalllla ¥ IIKapiymny, 1 BY4OHBIM JaciemdblkaM (acaOsriBa
paHel 9y>KbIM Kparo) 3 ISHKKACIIO PBIXoa3i1acs O BBIIITYKBaIlb SITO TPasiBbI, 3aMECT Taro, kad
GaubIIb AT0 a1pa3y YBaYaBiAKi 6e3 KAHIBUIAPCKIX MbIpMay” >,

Hsrnem3siuel Ha r3Ta, npaBen3eHae dTHarpadiyHae pacienaBaHHe bemapyci BbIsSBina
HapOarameinryo cTapaXKbITHYIO ClIaqublHy Oeapyckara Hapo/a, sikas rmarpadaBajia aHajizy i
nekcikarpadiyHaii cicramarbizanbii. s Oemapyckaii MOBBI TakKiM CIIOYVHIKaM 3'sBiycs
“Cnoynik 6enapyckait moBbl” I.I. HacoBiua, 3amanaBanbl IMneparapckaii AkaadMmisii HaByK
y siKacui Aapyroi yacTki “OmbiTa cioBaps OOJIACTHBIX Hapeuuil”, ane Bblnaa3eHbl ¥ CaHKT-
[TesapOypry ¥ 1870 1. sk camactoiiHas mpana mnaja Ha3Bai “CiioBaph 0€l0pycCKOro
Hapeuus’ .

I. HacoBiuy ObIIO mapydaHa CKJIACIi CIOYHIK, sIKi “cicTamMarbI3aBay Obl JIEKCIKY KBIBOM
HapoAHal MOBBI 1 ObIy OB aJHayacoBa KpBIHINAN IS JIHTBICTBIYHBIX JacielaBaHHSY
Gerapyckail MOBBI i [JaraMOHIKaM IIpbl YbITAHHI CTAPaKbITHBIX IIOMHIKay michMeHcTBa”.'
AOariparoubICsi Ha paHEHIIbIs CIOYHIKaBbIsA pacrparoyki I. I'peiraposiua 1 C. Mikyriikara,
I. HacoBiu ckmay cambl a0’éMicThl MaBojajie KoOJbKacii caOpaHara 1 JIHTBICTBIYHA
amparaBaHara MaTIpbisury Oemapycki cinoyHik XIX cr., gki axorutiBay 6oibmr 3a 30 ThICSY
aj3iHaK JIeKCiki 1 (paseasorii KepiBora Oemapyckara MayieHHs csapaa3inel XIX  cT.
MaTapblIsiibl 1a CIOVHIKA OB ¥35ThI 3 TaBopak Marinéyurasiael, MiHITYbIHBI, BilleOITdsHEI,
I'ponzenmubiHbl, HEKaTOPBIX NaBeTay lIpeiBicmeHckara Kpawo — ycsaro MoyHara jgaHamadry
tarayacHaii benapyci (y mpeiBaTHacIi, 3 raBopaKk ycxojaHeOenapyckara, KpbIBilkara, aplaiy,
SK1 caM ayTap JIYbIY HalOOIBII “UbICTBIM” Y STHATCHETBIYHBIM TUTaHE). Y SKACIll PIECTPABBIX
aJ3iHaK 1 KaMITaHEeHTay imocTpanblitHara wmampbisuty [ HacoBiu 3wmsiciiy  cioBwl i
CJIOBA3JIy4sHHI — BBIpa3HiKi MidalariyHslx norisinay i 3THarpadiuHail XapaKTapbICTHIKI

Oenmapyckara Hapoaa. MHOTIS CJIOBBI ObUII ca cTapabenapyckiX HMICbMOBBIX MOMHiKay. Yce

2 AH. Ibmms, HUcmopus pyccroii smuoepaguu. T. 4. benopyccus u Cubups, Munck 2005, c.
213.

3 Tamcama, c. 215.

* M.®. Tyniuxi, Hapuicer zicmopuii 6enapyckaii aexcikazpagii (XIX — nawamax XX cm.),
Minck 1978, c. 60.



3HAYZHHI CJIOY 1 CJIOBA3Iy4dHHSY pPACKpPBIBAIOIIA ayTapcKiMi TIyMaydHHsAMI 1 IbITaTaMi 3
JBISUTEKTHAHN, (haTbKIOPHAM 111 aryJbHAIITApaTypHaid MOBHI.

MarmmrabHacipb CJIOYHIKA 1 HAByKOBae aricaHHe STo PIECTPy BBIHIKANA 3 MacTayiacHai
nepaja sAro CkiIagadbHIKaM 3afadybl: “Bb BHUIY OCO3HAHHOW HEOOXOAMMOCTH HMETh MOAb
pyKaMu cIoBapb 3TOro Hapeuis [Oemapyckaili moBel — L.C.], Mexay npouuMb u A7
MOHMMAHIsT BaKHBIX H JTIOOOMBITHBIX HCTOPHYECKHXD aKTOBD, HA HEMb THCAHHBIXD .

Annak CnoyHik 3adikcaBay 1 TaKyr HI3BBIKIYIO ¥ TOW Yac JjIsi HOChOiTa Oemapyckaii
raBOpKi KaT3ropblio, SIK HallbISIHAJbHAs camacBsiomacib. [Ipayaa, BapTa 3ayBaXKblllb, ILITO
r3Tasi KaTderopbls HE BBIpaXKaellla »HKCIUIIBITHA, a BbIAyIsdenua mnpa3 (ikcalslo
IHIIaHALIBITHAIBHBIX STHAHIMIYHBIX Ha3Bay: JIAX® — NOJAK, JUMEUHD — IUMOBEYD, HCUOD —
espetl; X0Xnaus — MalopOCCIAHUND.

Hexatopsiss THOHIMBI ¥ cioyHiky I. HacoBiua 3msmrvaronp y cabe Yka3aHHI SK Ha
HallBITHAJIBHYIO, TaK 1 Ha KaHQeciiiHyl0 NpbIHAJeKHACb 1X HOCHOITAY: Oacypmaneywn,
oacypmanuny — 1) He ucnosedarowii xpucmianckou eepwl, Typoxwv. 2) Ynompeobasowiti
CKOPOMHYIO RUWY 8b NOCMHblE OHU.

[Takonpki cnoyHik 1. HacoBiua ammrocTpoyBay naHaBaHHE NpaBaciayHail pairii (skoe
ObUIO aryJbHANpPBIHATHIM IMnepaTapckait AkamdMmisii HaByK 1 mMaiTpeIMiIiBajiacsi Ha
HaWBBIIHUIIBIM Y3pOYHI ¥ TOW 4ac), BillaBOYHA, IITO BEPHIKI HEXPBICIISHCKIX KaHpeci He
KapbICTATICSI HAJICKHAW TAalllaHai, sIK 3ayBa)kHA 3 UTIOCTPAIIbIN Ja CIOYHIKABBIX apThIKYJay:
oacypmanka 1) Macomemanxa unu Tamapka. 2) Hapywumenvhuya nocma u He umerouds
Y8adiceHisl Kb KAKou U0 cesimvlHe.

VY raThIM TIIaHE HeagHa3HauHbIMI 3’ syisrora ¥ CIoYHIKY HaiMEeHH1 Sypasty: HEKaTOPBIS
3 1X MaroIlb aJAMOYHBISI KaHATalbll (#pods — 1) Bpacwv, 6e360dichHbiii uenosekn. 2) Ckyneymn,
ckpsiea. 3) Hegepnoui, Eepeii; 1w00a — 1)umsa om kpewenia Iyoa. 2) Eepeii, ocuov), a
HEKaTOPBIsl — CTAaHOYYbIS: 3dkoHb — 1) Egpetickas éepa. 2) Espeiti, 2060pumcs cb HEKOmMopbim
yeaodiceHieMsb, cmapo3akoHnuky — Espeil, 2oeopumca usvb eedcaueocmu. BinaBouna,
mpalpiriiae cyMecHae IpakbIBaHHE Oerapycay 3 mpajacTayHiKami 1HIIBIX HalbIsTHATbHACIEH
manamario iM rmepaafoienh KaHdeciliHyro aOMekaBaHAcllb 1, HaaJaBapoT, BHIMpaliaBailb
MDKITHIYHYIO TalepaHTHACIIb.

He §Jce mnpamanaBanwist [. HacoBiuam JekceMbl, sKisg Cymagaloolb 3 CyYacHBIMI
JiTapaTypHbIMI Ha3BaMi HallbITHAJIbHACIEW 1 rearpadiqHbIX TIPBITOPBINA, 3 AVIISIONIA

STHOHIMaMi: cjoBa Ykpauna — raTa He cydacHas Ha3Ba Manapacii, a ‘cmpana, nexcawas Ha

> II. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, ycrynmuae cnosa K. Becsanoyckara.



npeoenaxv, npu epamuye uau 3a npeoeramu omedecmea uau obracmu’. CrnoBa Mockea
YBOTYJE 3’ sIyIIsenia MmoicCeMIYHbIM, 1 Mae 3HA4Y9HHI, a0aryIbHEHBISI CeMail ‘TTPhIHATICKHACITH
na pyckai Hampll’: 1) Pycckiti condamv. 2) Pycckiti niomuuk®s u MHOMC. NIOMHUKU.
3) Pycckiil, pazvesscarowiti no mopeosvimMs Ul OpyeUMb NPOMbBICIAMY. 4) 8b HCEHCK. pooe
cobup. Conoamsi. 5) Mockeumsanuns, BerukopocciaHunb.

[lIto Teupia camana3eel beaapycb, 1o ¥ CroyHiky 3adikcaBaHa TONBKI aaHa
paecTpaBasi an3iHKa — fenenvkaa Pycwb, — mpaiTocTpaBaHas MPBIKIaJaM 3 HapOJHAW TECHI:
oenenvkas Pycv — Benopycs, ynomp. moavko uspedka v necusaxv. Haneyenu eycu // /la cv
benenvrou Pycu, // Cenu nanu na xpunuye, // Cmanu envl 600y nuyu. JIpl 1195 MOXKHA TaaIb
3raJiKy Ipa KpbIBIYOY y PIECTPABBIM CIIOBE Kpoy Yy AAJaTKy Nia CIOYHIKa: Kpoewv — 1) Kposw
(a3mo cnoso 6v benopycckomv Hapeuiu b pooum., 0am. u NPeodl. NAde*caxv eo. 4. umeemn
Kkpusu. <...> Jlpesnee nazeanie Cnasanckaeo niemenu Kpueuuu, no Ilonvcku Krewiczy, no
Hemeyxu omv Ilonvckazo orce Krewings, modcems Obimb nNpouzeeoeHo Oomv Kpueu, U 6b
MAKOMb CIAy4ae MONCeMb 3HAYUMb: KPOBHble, eOUHOKpOSBHble, conjemeHmuvie). 2) I[lnems,
KOpeHb NieMeHU.

Ha xanb, csapon ycéil pasHactaiiHacii Ha3Bay musiMEHay 1 HapojHacueil Paciiickaii
iMnepeli Oerapychl 3 ILSDKKACII0 BbI3HAuami csi0e SK Halblio, SK caMaObITHAae CJlaBsHCKae
mieMsi 3 HEMayTOPHBIM TICTAPBIYHBIM IIIAXaM 1 VHIKanbHAMl KyabTypaid. | ThIM OOJbII
3HauyHail ysynsenma mpana [.I. Hacopiua, sikas Hapamie madana aaiiocTpoyBallb MmadaTak
HaI[bISTHATTFHAN caMacBsioMactii oemapycay.

ITo THIYBIIIA TOJbCKA HalbIIHAJIbHAKM JeKcikarpadii, To Tp30a aa3HAybIb OOJBII
paHHsIe BBIJIaHHE JIeKCiKarpadiqHbIX Tparl, sKis 0 rmaka3aji Oaraiie Ha3ananaHbIX JEKCIIHbBIX
pacypcay MOBBL. Y CyBs3l 3 IITeIM Baprta 3ragaips "Stownik jezyka polskiego" Camyina
Barymina Jlingp, Beinaazens! ¥ 6-11i tamax ¥ 1807-1814 rr. y Bapmage.

Iicraperunel xapakrap cioynika C. JIiHIp 3a0scnedsly siMy agHO 3 TaJoYHBIX Mecuay y
TarayacHail aytapckail eypamerckail sekcikarpadii. ['atas mpama, Takcama, sk 1 "CrooyHik
Oemapyckaii MmoBbl" I. HacoBiua, BeIkOHBasIa (DYHKITBIFO BBIBYYSHHS HaIlbISTHAIBHAN MOBBI 1
cTaja Ha IRJIBII A3€CALIroma3l HeaOXOMHBIM JIEKCIYHBIM JAallaMOXHIKAM IS IIOJIBCKIX
MiCbMEHHIKay 1 BY4YOHBIX. AO’sagHOYBae aboaBa CIOYHIKI 1 Toe, HITO 3alliKayJeHacHp iX
CKJIaJaibHIKAy HalbIAHAJIbHAM  KyJabTypall, 3Bf3aHas cClayaTKy 3 paMaHTBIYHBIMI
TOHJPHIBISIMI, TaraelOsela pa3zaM 3 pasBiliéM HTHarpadii, IbIUIEKTAIOTil 1 1HIIBIX
MaMEXHBIX HABYK, INTO 1 BBIKJIIKaJa STHAJIHTBICTHIYHBI 3MECT CIOYHIKAY. AIPO3HEHHE XK

namik imi 3akmouaenua ¥ TeiM, mrTo ciaoyHik C.b. JliHmd, akpams Taro, mTO CTBOpPAHBI



Oonpll YblM Ha maycrarogus3s paHed 3a cioyHik LI Hacosiua, 3msmruae ¥ cabe nekciky
MICBMOBBIX KpPBIHII] 1 TOJBKI HSA3HAYHA axoIUTiBac MBIJIEKTHYIO Jiekciky. Haamsapor, y
cinoyuiky I. HacoBiya 3BapoT ma HalbpISHaJIbHa-caMaObITHAW JIEKCIKi, yBacaOJIEHHEM SIKOM
CTaJIl IBISIIEKTHI3MBI, LIECHA 3Bsi3aHa 3 ¢ (albKIopHa-ITHarpadiuHai 6a3ai.

Brinanne cnoynika b. Jling» Obu10 mpasBbI3HAUYaHa TiCTOPBIKA-KYIbTYPHAN CITyalbIstid y
[Tompimubr ¥ kanmer XVIII — mavatky XIX crarommssty, Kami Mmaja Tarpo3ail CTpaTrhbl
HallbITHAJIbHAN He3alie)HacIll Oapanpba 3a poAHYI0O MOBY HaObLIa BOCTPYIO MaJITHIYHYIO
3HaYHACUb. MaTiphIsl JUIsl rITara CIOYHIKa OBIY y3sAThl 3 TBOpay HaiOOJBII BBIIATHBIX
nichbMEHHIKay maublHatoubl 3 X VI CT. 1 TarauacHaii *bIBO MOBBI 1 M€Y Ha MDIIE MaKa3alb yce
MardpIMacili TOJbCKail JiTapaTypHaii MOBBI. PaecTpaBas dYacTka CIIOYHIKAa axoTuTiBae
arpOMHICTBI KOPITYC TOJIbCKAM JIEKCiKi: ricTapeluHyro (MoBa jJitaparypsl 1540-1800-x rr. — 3
tBOpay S. Kaxanoyckara, I1. Ckapri, . Kpaciukara i iH11.) 1 cy4acHyro Ui Taro nepsisigy (y
TBIM JIIKy HEKaTOpYI0 4YacTKy pa3MoyHail jekciki). [la 3arasoBauHBIX cJOY 1 PO3HBIX iX
3HAYIHHSAY MaJaA3eHbl HAMELKI Mepakiaj, a TakcaMa MPbIBEI3E€HbI AKBIBAJIEHTHI 3 IHIIBIX
CIaBSHCKIX MOY, SIKisl pa3yMmelics ayTtapaMm SK AbISJIEKTHl agHOM, af3iHaii MOBBI, IITO
a0’eKThIYHA CHOpBISJIa HA3aMallBaHHIO MaTIPBLUTY JUIS  MapayHalbHA-TicTapbhlYHATa
BBIBYUYDHHS CIIABSHCKIX MOY.

Annak, HATIEM3subl Ha Toe, mTo mpamna C. JIiHA® BhIKaHAHA ¥ PAYBIIIYBI arylbHBIX
TOHJPHIBIA 2M0Xi AcBeThl (TepaBakHas IIKABaCllhb Ja KHDKHAW JIEKCiKi, Ja 3’ sSyJIeHHS
rpamajackaii 1 HaByKOBail T3pMiHaJoOrii, Ja abaryjabpbHEHara aajloCTpaBaHHs KyJIbTYpPHBIX
KallITOYHACIIeW CBETY), y S0 CIOYHIKY YacTKOBA MpaJcTaylieHa JIeKCiKa MaT3pbLuIbHAH 1
JTyXOYHaK KyJIbTYphl HAPOJa, Y THIM JIIKY 1 S THAaHIMIYHBIS HA3BHI.

Tpaba ckaszamp, MTO caMacBAIOMacllb IMOJbCKara Hapoja MaATpbIMIIIBajacs
IIMATBSIKOBAil TICTOPBIAA TONBCKAaW a3sipkayHacii, 1 maasensl Pauer Ilacmamitait TonbKi
KpBIXy HaxicHym sie. Tamy ¥ agpo3HeHHe aja camaHas3Bbl berapycey y cnoyniky I. Hacosiua,
sTtHOHIMBI Polak, Polanin y cnoyuiky C. JliHgp marore a0’éMiCThI pIecTpaBbl apTHIKYI 1
IIBIPOKYIO CEMAaHTBHI3AIBII0, 3 TPBIITHEHHEM TicTapbpldyHara kameHTapy 1 mnadacHait
imrocTpansli: Nazwisko Polakow ledwie od 7 abo 8 set lat do uzywania weszto <...> Stawne
Psie Pola, stawne sq Smolenkie grody, Gdzie Polanin Tryonskie meznie bit narody.

A Boch 3ramka mpa Oemapyckyro HapoaHacips 3adikcaBaHa Yy cioyHiky C.JliHm y
CIIOVHIKaBbIM apThikyne Rus: Rus pod Kniaziem Moskiewskim Biata Rusiqg nazwano, a te,

ktora do Polski nalezata, czarna.



Annak JliHI» 3MsmI4ae He TOJNBKI aryjibHa-TiCTapbIUHBIA 3BECTKI, aje 1 UTIOCTPaTBhIYHBI
MaTIPBISI, SKI YTpeIMIIiBae ¥ cabe CyO’eKTHIYHYIO XapaKTapbICTBHIKY TIYHBIX 3THacay. Y
npbIBaTHACIl, 3THOHIMBI Rusin, Rusnak, Rusak ‘Rossyanin, Moskal’ marons y skacii
CEMAaHTBI3AIIbIl HACTYIHBIS BBIPA3bl: Rusina kto oshuka, bedzie mqdry; Z Rusinem gadaj, a w
zanadrzu kamien trzymaj.

VYBorynae CcloBBl TOTail JIEKCiKa-CEMaHTBIYHAW TPYIbl MAaONb BBIPAa3HBI TiCTOPHIKA-
KYJIbTYpHBI KaHTIKCT, SIKI aKpdaciliBae paJjiriiiHae 1 magiThluHAe XKBIMIE CYCETHIX Hapojay:
Rusyjstwo Przesladowal cerkiew bozq w Rusyjstwie;, Ruszczyzna <...> Ruski jezyk, ubior,
zwyczaj, i t.d. Poki Litwa chata, pozwalano jej Ruszczyzny uzywac.

Tyt a Bapra 3ragainp 1 paectpaBbisa jekceMbl Moscal, Moskva, sixisi, SiK 1 § CIOYHIKY
I. HacoBiua, cyanmHocsma agHa4acoBa 1 3 Ha3Bail ropana (wielkie bogate I bardzo znaczne
miasto, stolica panstwa Rossyjskiego), 1 3 HacenbHINTBaAM IPMail KpaiHsl (Narodom
Rossyjskiem zostajqcym, dajq ogolne nazwisko Moskalow). 1 He TonbKi rITa 3rajaBae
CKJIaJJaTbHIK: CJIOBACTIAIYYdHHI BBITBOpHAra aj TATHIX JIeKceM mpbeiMeTHIKA Moskiewski
acarplipyroiia He 3 caMbIMi MPBIEMHBIMI KJIIMAaTBIYHBIMI 1 CallBISUIBHBIMI 3’siBaMmi: Mros
Moskiewski; <...> pozatowanie Moskiewskie (plagi, knuty).

Aze He TONBKI Ha3Bbl CYCENIHIX CIIaBIHCKIX Hapoaay ObLIl 3a3HauyaHbl § BBITJISAA3E
paectpaBeix cnoy y cioyHiky C. JliHad. DTHOHIMBI HapOJHACIEH, NIYBUIPHA 3BS3aHBIX 3
[Tompmruaii  am3iHbiM 200 TAAOOHBIM TICTApBIYHBIM JI€caMm, Takcama 3HaWmui cBaé
agmocTtpaBanHe Y CroyHiky (1 TakcamMa 3 XapaKTapbICTBIYHBIM TiCTOPBIKA-KYJIbTYPHBIM
KameHTapam). ['3Ta, y mpsiBaTHacui, 3THOHIMBI Tatar, Tatarzyn, Tatara tatarowie, narod

Scytow <...> Dostrzegtem nieraz, Zwyras Tatarzyn znaczyt u Chinczykow zdrayce i hultaia;

Cyganié¢ oszukiwaé jak cygan, w pole wywodzi¢, matac, platac...; cygan <...> niczym tego

probujesz, chyba samym sobq, jako cygan dziecmi Swiadczysz, Litwin, Litwak <...>

Tatarowie i Litwacy, jeszce w poganstwie zostaiqcy, najezdzali Ruskich ksiqzak dzierzawy,
Ataman, Attaman <...>Na Ukrainie woyt, po wsiach i minstechkach, Ross. amamanv,

cmapocma pazootnudeckut, herszt rozbojnikow.

AcobHna Bapta ckasanb npa 3THOHIMBI Hebrayczyk Zyd’, Judstwo Zydowstwo, panstwo
zydowskie’ 1 Rabin ‘nauczyciel zydowski’, sixia He Marolb aiMOyHail kaHarauel. Haagsapor,
C.Jlingp sk a3esd 31moxi ACBETHI, pa3yMEIO4Ybl aryjibHadajaBeybl 1 aryJbHaXpbICIISTHCKI
XapakTap 31a0bITKay 1ya3eicKail KyIbTyphl, Tafac Haa3BbIuail pasTOPHYTYIO CEMAHTBI3AITBIIO
nexcembl Talmud ‘Talmud Zydowski. Babilonski r. 476 od Rabi Asse i Amai zloZony i

bluznierstwy napelniony jest. Pierwszy, co go poczqt w Pottora set lat po zburzeniu



Jerozokimy byt Juda, syn Symeona; drugi we 300 lat po onym zburzeniu Rabi Joanna, a owi
dway skonczyli’.

TakiM YbIHaM, pa3IOMyeM, MTO ¥ abOJABYX CIIOYHIKaX MMaMKHEHHE 1X CKJIaJalibHIKay
BBUTYYBII[b CBAI0 MOBY 3 JIIKY IHIIBIX MOY 1 aJHa4acoBa YKIIOYBIIb iX y aryjJbHadanaaBeybl
(a00 xamst O arynbHAclaBSHCKI) KaHTAKCT OBbUIO BBIKJIIKAHA aryiabHail ricTapblYHAN
THHJPHUBIAN A2 KaHcamiJalbll Halpll: Ul MOJIbCKara Hapoja — IiTa Y31bIM HallblTHAJIbHAM
camacBsiioMactii nacist naazenay Poausr [lacmamitait, nis Oenmapyckara — Hacrienas maTp30a
BBUTYYBIIIIIA 3 MeXay ‘3axomHepycizMmy”’. ATylbHaHAUBIIHAJIBHBI XapakTap CIOYHIKAY
L.I. Hacopiua 1 C.b.Jlinmp, HArnen3sdysl Ha iX BBIpa3Hae aJpO3HEHHE 1 Ma XpaHaJorii
BBIZIaHHS, 1 Ta KOJbKAcCIl 1 sKacii piIecTpy, aOyMOBIY aJHOJBKABBI MAABIXOJ a00JBYX
CKJIaJlaTbHIKaY Ja IHTIPMIPITAIbll CBOE- 1 1HIIA3THIYHAra MOYHAra MaTapbisuly — HasyHacIi ¥
CJIOYHIKABBIX LIIOCTpAlbIAX MapayHaHbIX cioyHikay (y cioyuiky LI HacoBiua Gombii, y
cioyHiky C. JIiHa> — MeHI) HeKaTOphIX adaryibHEHA-CTAPIATHIMHBIX YSIYJICHHAY a0 1HIIBIX
HalbIAX. AJ3IHCTBA wWIEHAy aJHaro HallblTHAJbHAra KaJeKThIBY MajKpaIciiBaenua ix
CTayJICHHEM Jla YCSro 4y)Kora, IITO TOJbKI yMaloyBae iX yHYTpaHyIO CyBsi3b. CIOVHBIM
BBIPQKOHHEM amaszilpll “CBOM — 4YyXbl” ¥ Jaq3eHbIM BBINAJKYy MOXKa OBIIb JIEKCIYHAe
aba3Hay’sHHE HAIlbITHAJTBHAN 1 poTiriiHail mnpblHANEXKHACIi Jroa3ed, 3adikcaBaHae ¥

nekcikarpadiqHail KpeIHIIBI HallbITHATIbHATA MaIITaly.

Summary

Ethnic and religious stereotypes in the Belarus and Polish national dictionaries

The unity of members of one national collective is underlined by their relation to all
stranger, to that only strengthens their internal connection. The lexical designation of a
national and religious accessory of the people, fixed in a lexicographic source of national
scale can be verbal expression of "stranger" in this case.

Such lines of linguistic dictionaries of the period of formation (revival) of slavic literary
languages allow to define these dictionaries as dictionaries of national scale.

I. Nosovich and S.B. Linde, composers of the Belarus and Polish national dictionaries,
aspired to allocate the language from among other languages and simultaneously to include

them in universal (or slavic) a context. It has been caused by the general historical tendency to



nation consolidation: for the Polish people is a lifting of national consciousness after Rech
Pospolitaj section, for Belarus — necessity to generate concept of national consciousness.
National character of dictionaries of I. Nosovich and S.B. Linde, despite their chronological,
qualitative and quantitative differences, has caused presence in them of stereotypic

representations about other nations.

(Haxnao na Misicnapoounaii nagykosail kangepauywii ,, Polsko-biatoruskie zwiqzki

kulturowe, literackie i jezykowe” (Jliobnin, 14—16 kacmpuorunixa 2010 2.)
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